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..w jakZze srogiej, w jakie okrutnej znajduje sie niewoii ten, kio nie wie,
2e wieki bezustannej pracy dokonywanej przez istoty niesmierielne na tej
ziemi muszg przemieni¢ si¢ w wiecznosé, zanim zwycieizy ostatecznie dobro,
bedgce celem wszelkiego istnienia... Klo nie wie, ze kazdy chrzescijanin,
kiéry spainia czyny mitosci w swej malerikiej sferze — jakakolwiek jest cna
— pizekona si¢ niebawem, iz nie starczy mu zycia, aby wykorzystaé wszy-
stkie cgromna mozliwoéci dziatania dia dobra bliznich... Kto nie wie, ze naj-
gigbszy nawet zal nie okupi jednej zmarnowanej w Zyciu sposobno$ci czy-
nienia dobra.

KAROL DICKENS ,,OPOWIESC WIGILIJNA"

Dickens w swym prostackim ulylitaryimie londynskiego ulicznika byt nie
tylko $cisle angieiskim, ale takze bezwiednie nawiqzywat dawne nici histo-
ryczne. Na niego splywaia prawdziwa tradycja ,,wesotej Anglii’” a ni2 na wy-.
bladiych badaczy s$redniowiecza, kiérzy wyobrazali sobie, ze te tradycje
wskrzeszajq. Prerafaelici, golycy, wielbiciele $redniowiecza, swq subtelnos-
ciq i smutkiem wykazywali ducha wspéiczesnosci. Dickens swymi blazen-
siwami i $mialosciq wykazywat ducha $redniowiecza. Byt duzo wiecej $red-
niowieczny, kiedy napadat na wieki $rednie, niz tamci, kiedy bronili wiekéw
srednich. Wiasnie on wzigt w spadku cechy Chaucera: zamitowanie do tu-
siych zartow, do diugich opowiadan, do ciemnego piwa... Jauk Chaucer —
lubif opowic$é wyplywajgcq z opowlesci, pozwalat kazdemu na opowiedze-
nie wiasnej anegdoty. Jak Chaucer, widzial niezréwnany komizm w réz-
norcdnym ludzkim handiu. (...) Trudno o lepszy przykiad na poparcie powyz-
szej teorii anizeli obrona gwiazdki przez Dickensa. Walczge o tradycje gwiaz-
dkowe, walczyt o starodawng europejskq uczte, poganskq i chrzescijanskg
zarazem; za tréjce jedzenia, picia i modiitwy, kiéra wspétczesnym wydaje
sig bluznierczq; walczyt za $wiety dzien, bedgcy wilasciwie dniem $wieta.
Dickens miat zupeinie dziecinne wycbrazenie o przzsztosci. Wystawiat sobie
wigki érednie jako konglomerat turniejéw i tortur; uwazat sie tokize za szor-
stkiego obywateia wieku przemysiowago, nieomal za ulylitarysie. Lecz mi-
mo to bronit zanikajgcej Sredniowiecznej uczly przeciwko nadchodzgcemu
utyiitaryzmowi. Widziat jedynie zto w $redniowieczu, lecz walczyi o dobro,
kiore w $redniowieczu istniato. | tym szerzej sympatyzowat ze starodawngq sitg
i prostolq, ze znat jedynie dobre ich sirony, a nie zdawal sobie sprawy, ze
byto w nich duzo rzeczy przestarzatych. Sredniowiecze obchodzito go réw-
nie malo jak $redniowiecznych ludzi. A zaréwno jak oni uznawat wesotosé,
junacki $miech, smuine opowiesci o dobrych kochankach i przyjemne opo-
wiesci o smakoszach. (...) Obserwacja konajgcych wiekéw $rednich nie spra-
wiala mu przyjemnosci, lecz patrzyl na wieki srednie Zzywe, na zywq czesé
wrzaskliwego zabobonu i pozdrawial jg niby nowq religie. (...)

Bezwiedny stosunek Dickensa do naszej europejskiej przeszioici byt takim
samym jak jego bezwiedny stosunek do Anglii. Wystawial sobie, .2e jest
czym$é w rodzaju kosmopolity; a w kazdym razie, ze jest obroficqg wdzigkéw
i zastug krajéw kontynznialnych przeciwko arogancji naszej wyspy. W rzeczy-
wistoéci zas byt raczej obroricq dawnej rodzimej Anglii, kiérej dozyli§my.
| tu znéw nieodparty przykiad mego iwierdzenia stanowi gwiazdka. Boze
Narcdzenie jest jednym z wielu starodawnych Swiqt europejskich, ktérych

treéé stanowi polgczenie pierwiastka religii z zabawg. Lecz wéréd tych $wigt
jest ono szczegdlnie i wyraznie Swigtem angielskim, tak przez swéj rodzaj
zabawy, jak przez gatunek religijnego pierwiastka. Gdyz specjalny charak-
ter obchodu Bozego Narodzenia (w przeciwienstwie np. do kontynentainej
Wielkanocy) uwydatnia si¢ gtéwnie w dwéch rzeczach: ziemskq sirone ob-
chodu cechuje raczej nuta wygody, niz nuta wesolosci: za§ strong ducho-
wqg — nuta mitosierdzia raczej niz chrzeécijaniskiej ekstazy. Zas idea wy-
gody, zarbwno jak mitosierdzie sq instynkiami bardzo angielskimi. Co wig-
cej, zaréwno wygoda Jak milosierdzie sq angielskg zastugg; choé zamito-
wanie nasze do wygody moie sie wyrodzi¢ i wyradza sie¢ w szablonowo$é
i blage.

Ow ideat wygody jest pojeciem specjalnie angielskim, kidre wiqze si¢ w
szczegblnosci z gwiazdkqg, a nade wszystko jest zwgzane wybitnie z Dic-
kensem. Ludzie rozumiejq mylnie to pojecie. Jest rozumiane Zle na konty-
nencie europejskim, a je§li fo moiliwe, rozumiane jeszcze gorzej przez
wspoiczesnych Anglikéw. W Anglii powstat patriotyzm dorobkiewiczowski,
ktéry nadaje Anglikom wszystkie cechy précz angielskich; wystawia nas jako
mieszaning chirfiskiego stoicyzmu, tacifiskiego militaryzmu, pruskiej sztywno-
sci i amerykanskiego ztego smaku. Tym sposobem Anglie, kiérej wadq jest
zbytnia poprawno$é, a cnotq serdeczna zywoéé, Anglie, z jej wielkq trady-
cijq wesolej szlachty z czaséw Elibiety, przedstawiajq na cztery strony $wia-
ta pod olbrzymiq postaciq uroczystego gbura. A poniewai trudno iyé wy-
godnie na przedmiesciach, przedmiescia orzekly, ze wygoda to rzecz ordy-
narna i materialistyczna. Wygoda, a w szczegélno$ci-wygoda podczas ob-
chodu gwiazdki to przeciwiefistwo ordynarnosci i materializmu. Jest to rzecz
poetyczniejsza — wlasciwie mdéwige, od ogrodu Epikura; znacznie artysty-
czniejsza niz patac sztuki. Jest wigcej artystyczna, diatego ze opiera sie na
kontrd$cie miedzy ogniskiem i winem wewngirz domu a zimq i pluskiem
deszczu na zewngtrz. Jest poetyczniejsza, gdyiz zawiera pierwiastek obron-
ny, nuie prawie bojowq; przywodzi na my$l obleienie przez §nieg i grad —
wesotoéé w osaczonej reducie. Cziowiek, kidry powiedzial, ze dla Anglika
dom jest jego zamkiem obronnym, powiedziat prawde wigkszq niz przypu-
szczal. Anglik uwaza swéj dom za zamek obronny i dobrze zaopairzony,
a jego wylqcznosé jest w gruncie rzeczy romantyczng. Tego rodzaju poczu-
cie poteguje si@ oczywiSoie w burzliwe noce zimowe, kiedy zawarte wrze-
cigdze i podniesione mosty nie tylko wykluczajg obcych, lecz takie wieiq
domownikéw. Dom Anglika jest miejscem uswigconym nie tylko diatego, ie
krél nie ma do niego dostepu, ale i dlatego, ze Anglik nie moie go opuscié.

GILBERT KEITH CHESTERTON ,,CHARLES DICKENS"
Hum. Marla Godiewska Warszawa 1929

..joko artysta i jako moralista kieruje si¢ nie refleksjq i nie dokirynq, lecz
prostym instynkiem cztowieka z flumu, naiwnym, a silnym poczuciem tego,
co mu sie podoba, co lubi a czego nie lubi. Jezeli majq co$§ ujmujgcego w
sobie nawet zawzigte antypatie Dickensa przez swq krewkq szczero$§é, to



jednak nade wszystko zjednywa dla niego nasze serca szczeroéé i serdecz-
nosé¢ jego sympatii. Nie nalezy Dickens bynajmniej do najglgebszych w lite=
raturze znawcéw natury ludzkiej, ale jest bezsprzecznie jednym z najwigk-
szych w pismiennictwie powszechnym mito$nikéw cziowieka, jest najwiek-
szym wérédd powiesciopisarzy nauczycielem mitosci blizniego. | jezeli nieraz
nawet przeinacza rzeczywisto$é psychologiczng, by czytelnika uczynié szcze-
Sliwym, fo wiasnie i za fo darzymy go tq miloscig, kiéra jemu w petniej-
szej mierze przypadla w udziale niz niejednemu wiekszemu odzn skqdingd
pisarzowi. Jezeli nie nalezy do tych geniuszéw, kiérych uznajemy za przo-
downikéw ludzkosci, to z pewnosiciq musi byé zaliczony do najwiekszych
joj dobroczyficéw.

ROMAN DYBOSKI ,,CHARLES DICKENS"
Lwéow 1936

Aby podreperowaé swéj budiet Dickens postanowit w 1843 roku napisaé
uiwér krétki, aktualny i ,,chwytliwy” — opowiadanie gwiazdkowe. Zabrat
si¢ do niego juz w pazdzierniku i cd razu jokby wpadt w trans. Zwierzal
sig swemu przyjacielowi i doradcy Johnowi Forsterowi, ze ,dziwnie opano-
wata go ta historia; ptakat nad nig i $miat sig, i znéw plakal, ogromnie byt
podniecony i mysigc o niej chodzit i chodzit po ciemnych ulicach Londynu
niejedng noc, kiedy wszyscy trzezwo mys.gcy ludzie sobie spali”.

Tak powstala , Opowiesé wigilijna” (,Koleda"), jeden z najpopularniejszych
uiworéw Dickensa. Napisat jg w Anglii nekanej kryzysem w przemyséle i bez-
robociem. Pragnqgt przeciwstawi¢ nowy 1typ wartoéci hastom utylitaryz-
mu, popularyzowanym na wiecach i w prasie, a nawet w , powiastkach
o ekonomii politycznej” piéra Harriet Martineau. Chciat przekonaé czytelni-
kéw, ze w stosunkach migdzyludzkich musi si¢ znalezé miejsce na uczu-
cia humanitarne, na dobroé¢, na wzruszenie. Okres $wigt Bozego Narodzenia
uznat za najodpowiedniejszy moment, by zaapelowaé nie tylko do rozsqdku,
ale i do serc. | odigd co rok prawie wydawal nowq opowiesé¢ gwiazdkowg,
a wszystkiz nasycit cieptem i szlacheinym humanizmem. Do najwazniej-
szych nalezq: ,,Koleda”, ,,Dzwony”, , Swierszcz za kominem” i ,,Nuwiedz-é‘-
ny”. Dickens niejako stworzyl mode na pisanie gwiazdkowych opowiadan
i sprawit, ze okres $wigt Bozego Narodzernia i Nowego Roku potgczyl sie
szczegolnie w $Swiadomosci Anglikéw z pojeciem serdecznosci dla dzieci,
cizpta uczué rodzinnych i dzialalnosci charytatywnej. Zjawisko to z pew-
noscig nie jest wylgcznie jego dzielem, ale zwigzalo sie niepodzielnie z je-
go nazwiskiem wilasnie dzieki swiatowej popularnosci ,,Koledy”.

Jest fo ulwér wysoce oryginalny, nawigzujgcy do tradycji romantycznych
i w tresci, i w formie. Opowies¢ dzieli sie na cziery rozdzialy nazwane stro-
fkami. Przedstawia odrodzenie moralne starego skgpca i samoluba, Ebene-
zera Scrooge'a, dokonujgce sie¢ pod wplywem wizji, w kiérej ujrzat ducha
swego zmarlego wspdinika Marleya.

Scrooge hotduje w zyciu skrajnej postawie utylitarnej, wierzy, ze jedynie
podaz i popyt liczg sie w stosunkach migdzyludzkich, wyzyskuje bezlito$nie
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swego kanceliste, Boba Craichita, zerwat z siostrzeficem, bo ten — ,zly
ekonomista” — chce sie Zenié, mimo skromnych warunkéw zycia. Obu-
rza si¢ na kwestarzy, kiérzy proszq go o datek dia biednych — sq prze-
ciez domy pracy, sq wiezienia, i on, joko uczciwy czlonek spofeczeristwa,
tez na nie fozy. Nasiréj radosnych przygotowarn do $Swigt draini go jako
co$ irracjonalnego, czego nie moina ujgé w fakly, cyfry i statystyki.

Ale 24 grudnia, z nastaniem wieczoru wigilijnego, dzieje si¢ z nim co$ dziw-
nego. Wsréd odgloséw i widokéw jezqcych wilos na glowie ukazuje si
Scrooge’owi duch Marleya cierpigcy meki w zaswiatach i zapowiada swe-
mu zyjgcemu wspdinikowi przybycie trzech innych duchéw...

Gdy wreszcie koszmarne wizje znikajg, Scrooge budzi si@ wesoly i odmie-
niony. Rodzinie kancelisty kaze natychmiast wysiaé ogromnego indyka i o-
biecuje podwyike pensji, ckazuje serdeczno$é siosirzencowi i sktada ofia-
re na ubogich.

Ow indyk stat sie slawny. Ekonomisci zaatokowali Dickensa za propago-
wanie naiwnej filantropii — niebezpiecznego modelu dzialania sprzecznego
z wszelkimi zasadami ekonomii. Pod koniec XIX wieku krylykowano filan-
tropijny gest Scrooge’a jako przejaw naiwnoéci i sentymentalizmu, ale w
glodnych latach czterdziestych, 6w indyk pocdarowany biedakowi przemé-
wil do czytelnikéw wszystkich ras i narodocwosci jako symbol sylosci, wiel-
kiego narodowego $wieta, jako symbol poprawy losu ludzkiego (tak jak w
«Klubie Pickwicka” wspélny positek byl wyrazem dobrego nastroju i zycz-
liwych stosunkéw migdzyludzkich).

Ten symboliczny indyk ma wyrazaé wreszcie gigboki sens moralny: prezent
Scrooge’a nie jest tylkko zwykiym aktem filantropijnym, lecz aktem zadosé-
uczynienia, prébg wyréwnania krzywdy. Glodujgcym rodzinom Bobéw Crat-
chitéw rozsianym po catej Anglii nalezat si¢ najwigkszy ,,indyk". :
nKoleda”" ma forme ni fo baéni, ni to ballady ludowej. Cechg ballad jest
paralelizm uczué bohatera i atmosfery, joka panuje w przyrodzie, kiéra stu-
zy za tto. W ,Koledzie” 1g ,przyrodq” jest — jak zwykle u Dickensa —
miasto, Londyn przede wszystkim, uliczki, mieszkania, przedmioty martwe,
czesto animowane, | to wszystko jest echem, Hlem lub naichnieniem dla
psychicznych doznan Scrooge'a.

Bogaciwo stylu nie uirudnia rozumienia tre$ci nawet dzieciom czy ludziom
niewyksziaiconym, metafory sq przejrzyste, dopasowane do prostej wymo-
wy ideowej utworu. :

Powodzenie , Koledy"” byto niestychana — caty pierwszy nakiad zostat wy-
przedany w pierwszym dniu, autor dostal krocie listéw od zupelnie obcych
oséb, wyrazajgcych swq wdzigczno$é i zachwyl. Jeffrey, krytyk wymagajg-
¢y i surowy napisat doni:

~Powinienes byé bardzo szczeéliwy, gdyz mozesz byé pewny, ze wiecej zro-
bile§ dobrego tg swojg ksigzeczkq, wzbudzite$ wigecej zyczliwosci ludzkiej,
natchngtes wigcej prawdziwie dobrych uczynkéw, aniZeli uczynily to wszy-
stkie kazalnice i konfesjonaly chrzescijaristiwa od Gwiazdki 1842 roku.
Thackeray, rywal Dickensa, powiedzial o , Koledzie":

n10% o dzietlo mistrza gérujgcego nad wszysikimi angielskimi humorystami
dnia dzisiejszego; ten miody cztowiek najspokojniej w $wiecie stangt so-
bie na ich czele i zachowat to miejsce’.
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Wreszcie przytoczmy zdanie Chesteriona, kiéry uwoial, ze cata twérczosé
Dickensa jest wiasnie w stylu ,,Koledy":

»Pigkno i dar boski tego opowiadania nie wynikajg z mechanicznej kon-
sekwencji fabuly, ze skruchy Scrooge'a, motliwej czy nieprawdopodobnej,
lecz sq wylworem ptomiennego uczucia, $wiadomosci, szczeécia, kiére pro-
mieniuj2 poprzez Scrooge'a i jego oloczenie, ten wielki plomiern fo serce
Dickensa. (...) Opowiadanie brzmi jok piesh od poczqgtku do konca, jest jak
cztowiek szczesliwy wracajgcy do demu; i tak jok czlowiek szczesliwy i do-
bry — kiedy nie potrafi $piewaé, pokrzykuje sobie. Jest liryczne i wykrzy-
kujgce od samego poczgtku. To jest fakiycznie ,Koleda" .

IRENA DOBRZYCKA

»Karol Dickens” Warszawa 1972

Kio méglby stuchaé zarzutéw krytycznych dolyczqeych iakiej ksigzki? Wy-
daje mi si¢ ona dobrodziejstwem dia calego narodu, a dla kaidego mez-
czyzny i dia kazdej kobiety, co jq czylajq — akiem osobistej serdecznosci.

WILLIAM MAKEPEACE THACKERAY O ,,OPOWIESCI WIGILIJNEJ"

nKoleda prozq” to zaiste ,piesn nad piesniami” szczeécia rodzinnego w li-
teraturze nowoiyinej, a zarazem hymn pochwalny na cze§é radosnych
Swiqt Boiego Narodzenia, natchnione objawienie tej sumy szczescia ludz-
kiego, jakie stworzy¢ moze troche czynnej dobrej woli wiasnie w okresie tych
$wiql. Totez nowelka ta stata sie poteznym czynnikiem w wylworzeniu pigk-
nej tradycji filantropii gwiazdkowej w zyciu spotecznym Anglii i innych kra-
[éw cywilizowanych. Nigdy i nigdzie wsréd oschiego racjonalizmu i doktry-
nerskiego indywidualizmu ery liberalnej tak ujmujgco i przekonywajgco nie
zostala wyrazona mysl, ze radosé i mitosé sq warlosciami o réwnie podsta-
wowym znaczeniu dla spoteczensiwa jak powaga i praca.

ROMAN DYBOSKI ,,CHARLES DICKENS"
Lwéw 1936

Byt ostry, mroiny poranek pierwszego dnia $wigt Bozego Narodzenia. Wokét
rozlegal sig chrzest i skrzypienie éniegu zmiatanego z chodnikéw i dachéw,
co brzmialo niczym niewymysina, lecz diwigczna i mila dia ucha muzyka.
Mali chiopcy patrzyli z zachwytem na énieg zrzucany z dachéw, kiéry roz-
pylal sie w powietrzu niczym malerikie sztuczne zawieje.

Fasady doméw, zwlaszcza za$ ich okna, wydawaly sie niemal czarne w po-
réwnaniu z gtadkim, bialym catlunem $niegu na dachach i znacznie brudniej-
szym $niegiem na ulicach, w kiérym to $niegu cigikie kota platform i wozéw
wyoraty giebokie bruzdy. Na rozgatezieniach gtéwnych ulic bruzdy te krzy-

zowaly sig@ i przecinaly w najrozmaitszych kierunkach, tworzqc isiny labirynt
kanatéw gubiqeych si¢ w gesiej brunainej mazi i lodowatej wodzie. Nad mia-
stem wisialy posepne chmury i co kréisze ulice dostownie znikaly w brud-
nej, §cietej mrozem mgle, kiérej cigzsze czqsteczki spadaly niczym drobniut-
ki deszcz sadzy, tak ze zdawaé sie mogto, iz jakby za wspéing umowqg za-
pality si¢ sadze we wszystkich kominach w Anglii i teraz poczciwe kominiska
dymiq, ile dusza zapragniel Klimat miasta nie usposabiat bynajmniej wesoto,
jednakze w powietrzu unosito si¢ coé tak radosnego, e najpigkniejszy dzien
leini i najjagniejsze letnie storice na préino staratyby sie wylworzyé podobny
nastréj.

Oté6z ludzie zmiatajgcy énieg z dachéw byli weseli i rozbawieni, nawotywali
si¢ wzajem | od czasu do czasu rzucali swawolnie jeden w drugiego $nieinq

kulg (poczciwszy fo pocisk niZli poniekiére miolane w zartobliwych utarcz-
kach stownych), $émiejgc sie¢ serdecznie, gdy frafiali i niemniej serdecznym
wybuchajgc §miechem, gdy strzat okazal sie chybiony.

Skiepy z drobiem byly jeszcze czeéciowo otwarte, owocarnie za$ wprost
promieniowaty swym wspanialym bogactwem. Sialy fam brzuchate kosze
kaszianéw, kszialiem przypominajgce wypukte brzuszki starych jowialnych je-
gomosciéw; sialy rozparte w drzwiach sklepéw lub wytaczaly swe apoplekty-
czne, zaztywne kszialty na ulice. Widaé tez bylo jedrne, brqzowawe, pekate,
lagodne w smaku hiszpanskie cebule, I$nigce roslinnym tuszczem na po-
dobiefistwo Husciutkich iwarzy hiszpaiskich mnichéw; z wysokosci pétek
sklepowych zerkaly one z jakq$ figlarng chyiroéciq na przechodzgce mimo
dziewczeta, kibre rzucaly nieufne spojrzenia na rozwieszone peki jemioty.
Dalej kusity oko wysokie piramidy soczystych gruszek i jabtek, a kiscie wi-
nogron rozwieszone byly przez dobrotliwych wiascicieli na widocznych miej-
scach, aby przechodnie mogli tykngé $linkg zupeinie za darmo. Pigirzyly sie
stosy orzechéw laskowych, brgzowych i pokrylych meszkiem; ich aromat
przywodzil na my$l dawno zapomniane przechadzki leSnymi $ciezkami i mity
szelest zeschlych lifci, w kiérych nogi grzezty po kostki. Dalej wida¢ bylo
rdzawoczerwone i kullste jabtka z Norfolk, ulubiony przysmak; jak pigknie
wyglgdaly na tle ztolej barwy cyfryn i pomararicz i jak kusily swq soczysig
jedrnosciq, jak napraszaly sig, aby je zabrano w papierowej torbie do domu
| jam spozylo na deser. Nawet ziote rybki wystawione w akwarium posréd
tego bogactwa owocéw, nawet one — choé nalezq do flegmatycznej i zim-
nokrwistej rasy — rozumialy snadz, ze dzieje si¢ tu co$ niezwyklego i wszy-
stkie, co do jednej, otwierajqc pyszczki, w dziwnie beznamiginym wzburze-
niu optywaty wkoto swéj maleriki $wialek.

A sklepy spozywcze... ach, fe skiepy spoiywcze! Prawie zamknigte, z jed-
ng lub co najwyzej dwiema odsuniglymi deskami okiennic, ale co za widoki
ukazujg sie przez te szpary!

Nie lo zresziq byto najwainiejsze, ze szale wag szczgkaly lak wesolo, ie
sznurek z takim radosnym pospiechem odwijal si¢ z molowidla, ze subiek-
ci niczym kuglarze zonglowali blaszankami z oliwg. Nie szfo nawet o io, ie
zmieszane wonie kawy i herbaty tak mile drainiiy nozdrza, ze stosy naj-
piekniejszych rodzynkéw radowaty oko, ze migdaly tak byly biate, ze laski
cynamonu tak diugie i proste, wonie innych korzeni tak oszatamiajqgce, sma-



Zone w cukrze owoce pokryte fak pigkng glazurq, iz na ich widok najobo-
jetniejszym przechodniom robito sie stabo z gtodu, po czym naturalnie wpa-
dali w zty humor. Nie szlo wreszcie o to, ze figi tak byly soczyste i pulchne,
ze liwki suszone rumienily si¢ skromnie a kuszqco w swych przebogato oz-
dobionych skrzyneczkach, ze kaida rzecz tutaj byla przysmakiem przybra-
:ly;rl w gwiazdkowq szate.

Otéz szio przede wszystkim o to, Ze kupujgcy fak sie $pieszyli i tak byli
rozgorgczkowani radosnqg zapowiedzig nadchodzqcego $wieta, it zderzali sie
w drzwiach wiklinowymi koszykami na zakupy, zostawiali na kontuarze spra-
wunki, wracali po nie zdyszani i popelniali tysigce podobnych omytek, kiére
przecie ani na chwile nie mqcity im dobrego humoru. Natomiast kupiec i su-
biekci obdarzali wszystkich tak dobrotliwg Zyczliwosciq, ze wcale bym sie nie
zdziwit, gdyby sie okazalo, ze metalowe blyszczqce serduszka — agrafy,
kiérymi spinali z tytu fartuchy, sq wtasnymi ich sercami, kiére wyjgwszy z
piersi radzi byliby ofiarowaé swym klientom.

Ale niebawem dzwony wezwaly wiernych do koéciola i ulice zaroity sie ludi-
mi o wesotych twarzach przyodzianych w $wigteczne stroje...

KAROL DICKENS ,,OPOWIESC WIGILIJNA"

tlum. Krystyna Tarnowska

Opowiesci wigilijne wypelnione sq $niegiem, mrozem, mgiq — i cieplem ser-
ca czlowieka. Szczedliwa zaciszno§é gwiazdkowego wieczoru wzrasta pote-
gowana przez kontrast z mroing rzeczywistoéciq, otaczajgcq ciepiq rodzinng
przystan. Dickens dokonuje umitycznienia $wiata. Jego obrazy fo sceny z po-
ganiskiej wyobraini dziecka, tworzqcego poezje, nazywajgc otaczajgcy je
swiat i ttumaczgc jego zjawiska. | ten nasiréj wiasnie, ta gwiazdkowa atmo-
sfera mityczna — mgla bedqca oparami piwa z browaru jakiché olbrzyméw,
lepsza i wainiejsza niz sama fabula. Mgila jest Hem pierwszej opowiesci
~Koleda prozq”. Sprawia ona, ze gingcy w niej dzwon wysoko na wiety ko-
§ciotla wybija godziny z tak silnymi wibracjami, jokby szczekal zgbami z
zimna. To mgliste o wazniejsze jest od Scrooge'a i duchéw.

JERZY FICOWSKI

Staralem sie w tej ksiqieczce peinej zjaw wywotaé ducha myéli, kiéry
nie sprawi przykrogci moim czytelnikom ani nie przeszkodzi im w obcowaniu
z innymi ludimi i ze mng o tej szczegdinej porze roku. Niech wigc nawiedza
ich domy i niech nikt nie pozwoli by odszedt.

WIERNY PRZYJACIEL | SLUGA
KAROL DICKENS
grudzierh 1843

<
s

2 B A R,
e,

e e e . -
— i g
T = s e,
. o pa,

e B
R T

oy R E LR

AT daa e WA

G

G .

R e st o SRS T e A Y,

b a2 5 VNS A 048 ot

i e T

1 ad i S L el

e o

P Ry R R S

1 s 3 s Sty o a7 T

Lot

USRI b
PP

e o




g
)
g.
[
7
»
4
Y
3
i

KIEROWNICTWO TECHNICZNE:
JANUSZ PLASZCZEWSKI i ZENON MACIAK

OSWIETLENIE:
LUDWIK KOLANOWSKI

AKUSTYKA:
JACEK SIEWIOR i TADEUSZ SKOP

BRYGADIER SCENY:
WOICIECH PERLAK

REKWIZYTOR:
ZDZISLAW KOWZUN

KIEROWNIK PRACOWNI KRAWIECKIEJ DAMSKIEJ:
KRYSTYNA SZCZEPANIK

KIEROWNIK PRACOWNI KRAWIECKIEJ MESKIEJ:
ANTONI FOLFASINSKI

PRACOWNIA PERUKARSKA:
ELWIRA i HENRYK JARGOSZOWIE

PRACOWNIA MODNIARSKA:
EWA ENGLERT-SANAKIEWICZ

PRACE MODELATORSKIE i MALARSKIE:
BRONISLAWA i EDWARD SOLECCY

PRACE STOLARSKIE:
BOGUSLAW SLONINA i BOGDAN DYRDA

PRACE SLUSARSKIE:
JAN WINIARSKI

PRACE TAPICERSKIE:
STANISLAW KASPRZYK

ORGANIZACJA WIDOWNI: KIEROWNIK WLODZIMIERZ BRODECKI
PROWADZI SPRZEDAZ BILETOW, PRZYJMUJE ZAMOWIENIA
INDYWIDUALNE | ZBIOROWE CODZIENNIE W GODZ. 9.00-16.00
TEL. 43-71-01, 44-27-66. KASA CZYNNA NA DWIE GODZINY
PRZED SPEKTAKLEM

REDAKCJA PROGRAMU:
JOANNA WOZNIAK

OPRACOWANIE GRAFICZNE PROGRAMU:
JANUSZ TRZEBIATOWSKI



W REPERTUARZE

LUCJAN RYDEL
BETLEJEM POLSKIE
REZYSERIA: HENRYK GIZYCKI
SCENOGRAFIA: JOZEF NAPIORKOWSKI

ALEKSANDER FREDRO
ZEMSTA
REZYSERIA: STANISLAW IGAR
SCENOGRAFIA: JOZEF NAPIORKOWSKI
RYSZARD STOBNICKI

MIKOLAJ GOGOL
REWIZOR
REZYSERIA: MIKOtAJ GRABOWSKI
SCENOGRAFIA: MARIA SERAFINOWICZ-MOLSKA

ADAM GRZYMALA-SIEDLECKI
POPAS KROLA JEGOMOSCI
REZYSERIA: MATYLDA KRYGIER

SCENOGRAFIA: KATARZYNA ZYGULSKA

HALINA GORSKA

BASN O RYCERZU GOTFRYDZIE
REZYSERIA: HENRYK GIZYCKI
SCENOGRAFIA: STANISLAW WALCZAK

SCENA ,,NURT"

ROMAN BRANDSTAETTER
MILCZENIE

REZYSERIA: WACLAW JANKOWSKI
SCENOGRAFIA: TADEUSZ SMOLICKI

JOZEF GRUDA
PORTRET MARII
REZYSERIA: WACLAW ULEWICZ
SCENOGRAFIA: STANISLAW WALCZAK

] STEFAN CANEW
ZYCIE TO DWIE KOBIETY
REZYSERIA | SCENOGRAFIA: JORDANKA SAMSIJEWA

ALEKSANDER WOLODIN
«.ZNIENACKA W PLECY!
REZYSERIA: MATYLDA KRYGIER
SCENOGRAFIA: KRZYSZTOF WEJMAN

CENA 60 Zt
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